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Planungsdaten

Allgemeine Hinweise fiir den Fachhandwerker

Die vorliegende Aufstellanleitung ist Bestandteil der Bedienungsanleitung CARISMO. Es sind ebenfalls die
Hinweise aus der Bedienungsanleitung zu beachten.

1. Planungsdaten

1.1 Lieferumfang + Zubehor

Die Lieferung erfolgt in einer Verpackungseinheit im Holzverschlag, Bauteile fiir die Abgasleitung werden

separat verpackt geliefert. Die Zubehdrteile befinden sich bei Lieferung groBenteils im Brennraum des
Gerats.

Lieferumfang

& 5=

i - 2
Bezeichnung R 3 R 2 S
Gas-Kamineinsatz, komplett montiert X | X |X X | X | X | X | X
Bedienungs- und Aufstellanleitung (6036-00324) X | X X | X | X | X | X
Steuer- und Reglereinheit, komplett montiert, inkl. 4 X | X X | X | X | X | X
Batterien 1,5V Mignon AAA
2 Warmluftgitter, weiB, inkl. Einbaurahmen X | X X X | X | X| XX
Fernbedienung, Batterie X | X |X X | X | X | X | X
4 StellfiBe X | X |X X | X | X | X | X
Drosselscheibe(n):
30 mm X | X X
35mm X X X
40 mm X
50 mm X X X | X
52 mm X X X
70 mm X
2 Stahl-Griffbiigel fir Transport X | X X X | X | X| XX




Planungsdaten

Bezeichnung

2 Trag-Saugnapfe fir Sichtscheibenmontage X | X
(auBer ES/ PS)

1 x Schiirzentraglager (F), 2 x Schlrzentraglager (DS) X | X

(ES/ PS siehe Zubehor)

Holz-Set (Imitate), 2 Beutel Brennergranulat, grau und X | X X | X | X | X | X
braun

Brenner-Dekoflocken X X | X | X | X | X

Notwendiges Zubehor

Bezeichnung
LAS (Konzentrisches Luft-Abgas-System von LEDA) X

el 63 ES/ PS
>< WEINEL
el 2050

Alle Gasgerate von LEDA sind mit dem konzentrischen Luft-Abgas-System LAS gepriift.
1 Der Anschluss des CARISMO mit LAS ist fiir die Gewahrleistung der Anlagensicherheit
und der korrekten Funktion unbedingt erforderlich.

Optionales Zubehor

Ident.-Nr. Bezeichnung
1004-00838 | Schwarze Glasscheiben fiir CARISMO 100 F X




Ident.-Nr.
1004-00846

Bezeichnung

Schwarze Glasscheiben fir CARISMO 100
ES

Planungsdaten

1004-00845

Schwarze Glasscheibe fiir CARISMO 100 PS

1004-00839

Schwarze Glasscheiben fir CARISMO 120 F

1004-00844

Schwarze Glasscheiben fir CARISMO 120
ES

1004-00843

Schwarze Glasscheibe fiir CARISMO 120 PS

1004-00840

Schwarze Glasscheiben fir CARISMO 140 F

1004-00842

Schwarze Glasscheiben fiir CARISMO 140
ES

1004-00841

Schwarze Glasscheibe fiir CARISMO 140 PS

1004-00859

Schwarze Glasscheibe fiir CARISMO 100
F/DS

1004-00383

Carrarasteine fiir CARISMO 100 PS / ES

1004-00860

Carrarasteine fir CARISMO 120 F / DS

1004-00384

Carrarasteine fiir CARISMO 120 PS / ES

1004-00861

Carrarasteine fiir CARISMO 140 F

1004-00385

Carrarasteine fiir CARISMO 140 ES / PS

1004-00862

Carrarasteine fiir CARISMO 85 US

1004-00847

Glihwolle

1004-00849

Tragrahmen fir CARISMO 38 PS / ES

1004-00466

Tragrahmen fur CARISMO 63 PS / ES

1004-00467

Tragrahmen fir CARSIMO 100 PS / ES

1004-00863

Tragrahmen fur CARISMO 120 PS / ES

1004-00848

Tragrahmen fir CARISMO 140 PS / ES

1004-00850

Tragrahmen fir CARISMO 2050

1004-00824

Kabel fir Haus-Bus-System

1004-00825

Schalter fiir Wandbedienung




Planungsdaten

Ident.-Nr.
1004-00823

Bezeichnung

Wandhalterung fir Fernbedienung

1004-00785

Allgas Steckschlauch mit Ubergangsstiick,
500 mm

Il 63 ES /PS

> | X<

> | X<

1004-00786

Allgas Steckschlauch mit Ubergangsstiick,
1000 mm

1004-00787

Allgas Steckschlauch mit Ubergangsstiick,
2000 mm

1004-00772

Steckernetzteil




1.2 Technische Daten
Raumbheizer CARISMO

Zulassungsgrundlage,
bauaufsichtliche Verwendbarkeit

Typ

38 F/ ES/ PS

63H F*

Planungsdaten

63 ES/ PS

713 F*

CE-Kennzeichnung gem. Gasgerateverordnung (EU) 2016/426

Bauart C - raumluftunabhangige Gasfeuerstatte
EU-Baumusterprtifbescheinigung E6351/5589 £6430/5650 £6228/5570 £6422/5663
Produkt-Identnr. (PIN) | 0461CN1009 0461CQ1048 0461BU0955 0461CQ1041
CE-Kennnr. | CE 046118 CE 046118 CE 046118 CE 0461 18
Energieeffizienzklasse B B A B B B A A
Wirkungsgrad [%]| 845 | 845 | 830 | 87,1 845 | 845 | 892 | 897
zu verwendendes Luft-Abgas-System” LEDA LAS
Kategorie 12e 2w e | leln |l | lelw |l | lelw |l
Gasart, Erdgas E/H LL E/H LL E/H LL E/H LL
H/G20 | L/G25 | H/G20 | L/G25 | H/G20 | L/G25 | H/G20 | L/G25
im Auslieferungszustand eingestellte einge- | einge- | einge- | um- | einge- | einge- | einge- | um-
Gasart bzw. umristbare Gasart stellt | stellt | stellt | riistbar | stellt | stellt | stellt | ristbar
Anschlussdruck / Vordruck [mbar] 20 20 20 20 20 20 20 20
Bestimmungslander DE,AT,CH| DE |DE,AT CH DE |DEAT CH DE |DE AT CH DE
Nennwarmeleistung kw] | 54 5.7 8,1 7.1 7.1 6,0 10,1 84
Nennwarmebelastung H, [kw] 6,4 6,7 9,2 8,1 8,4 71 11,4 9,4
Nennwarmebelastung H, [kw] 71 7,4 10,2 9,0 9,3 79 12,7 10,4
Leistungsbereich kwj | 2-54|2-57|2-81|2-71]2-71|2-602-10,1|2-84
Brennerdruck max. [mbar] | 13,2 13,8 17,6 21,0 19,2 19,6 14,6 18
Brennerdruck min. [mbar] 58 5.3 12,3 15,1 4,5 4,6 11,8 11,6
Gasdurchsatz, max. [m3/h] | 0,67 0,8 1,0 1.1 089 | 087 1.2 1.3
Effizienzklasse (nach DIN EN 613) 2
NOx-Konzentration mgkwn) | 92 | 92 | 728 | 128 | 91 | o1 | 444 | 444




Planungsdaten

Raumheizer CARISMO Typ 38 F/ES/PS 63H F* 63 ES/ PS 73 F*

Angaben zum Brand- und Warmeschutz

Dammschichtdicken (Angabe in mm Referenzdammstoff 2)) zum Brandschutz bei zu schiitzenden Anbauflachen
(zuztiglich 100 mm Vormauerung, nach TR OL)

seitlich / hinten / zur Decke [mm] ‘ 100/ 100/ 50

Dammschichtdicken zum Warmeschutz bei nicht zu schiitzenden Anbauflachen

zum Aufstellboden / sonstige [mm] ‘ 0/0

Abstande zum Brandschutz zu brennbaren bzw. temperaturempfindlichen Bauteilen z.B. Mébel etc.

[mm] 150 (zwischen ungeddmmter Verkleidung und Bauteil)
seitliche Abstande [mm] 25 (zwischen Gas-Kamineinsatz und Verkleidung-Innenseite)

[mm] 500 (zwischen Zuluftgitter und Bauteil)

[mm] 500 (zwischen Zuluftgitter und Bauteil)
Abstand nach vorne [mm] 1000 (im Strahlungsbereich der Scheibe)

[mm] 500 (wie vor, aber mit beidseitig beliiftetem Strahlungsschutz)
Abstand nach oben [mm] 1000 (zwischen Zuluftgitter und Bauteil)
Abstand nach unten [mm] 200 mm (zwischen FuBboden und Gas-Kamineinsatz)
Abmessungen und Massen
Masse Raumheizer [kg] 75 85 85 98
LAS-Durchmesser” [@mm] 100/ 150 130/ 200

“mit Doppelbrenner

" Die Konvektions-Raumheizer fiir gasférmige Brennstoffe CARISMO erfiillen zusammen mit dem konzentrischen LEDA Luft-Abgas-
System die Anforderungen der DIN EN 613. Die entsprechende Kennzeichnung fiir das LAS ist: Luft-Abgas-System DIN'V 18160-1:
T450 N2 D 1 050 L0O.

2 Referenzddmmstoff nach AGI-Q 132, WLG mind. 040, entsprechend der Vorgaben der TROL 2006 - Fachregel Ofen- und Lufthei-
zungsbau. Alternativ kdnnen auch Ersatzddmmstoffe (z.B. Promat, Thermax etc.) verwendet werden. Dadurch verringert sich die
Dammstoffschichtstarke erheblich.



Raumheizer CARISMO

Zulassungsgrundlage,
bauaufsichtliche Verwendbarkeit

Typ

73H F/ DS*

73H US*

Planungsdaten

85 US

CE-Kennzeichnung gem. Gasgerateverordnung (EU) 2016/426

Bauart C - raumluftunabhangige Gasfeuerstatte
EU-Baumusterpriifbescheinigung £6422/5663 £6422/5663 £6391/5640
Produkt-Identnr. (PIN) 0461CQ1041 0461CQ1041 0461CP1023
CE-Kennnr. CE 046118 CE 046118 CE 046118
Energieeffizienzklasse A A A A A C
Wirkungsgrad [%] 89,2 89,7 89,2 89,7 92,0 90,6
zu verwendendes Luft-Abgas-System” LEDA LAS
Kategorie l2e Ian a1 128 Ion a1 I2€ 21 2w
Gasart, Erdgas E/H LL E/H LL E/H LL
H/G20 L/G25 H/G20 L/G25 H/G20 L/G25
iGn;sAaLJrilik)ezf\i/r.uunr?]?és:;Z?: é!lg?:te”te eingestellt | umrlstbar | eingestellt | umriistbar | eingestellt | umriistbar
Anschlussdruck / Vordruck [mbar] 20 20 20 20 20 20
Bestimmungslander DE, AT, CH DE DE, AT, CH DE DE, AT, CH DE
Nennwarmeleistung [kw] 10,1 8,4 10,1 8,4 9,1 8,5
Nennwérmebelastung H, [kw] 11,4 9,4 11,4 9,4 9,9 9,4
Nennwarmebelastung H, [kw] 12,7 10,4 12,7 10,4 11,0 10,4
Leistungsbereich [kw] | 2-10,1 2-84 2-10,1 2-84 2-9,1 2-85
Brennerdruck max. [mbar] 14,6 18 14,6 18 10,9 10,9
Brennerdruck min. [mbar] 11,8 11,6 11,8 11,6 2,5 2,4
Gasdurchsatz, max. [m3/h] 1,2 1.3 1,2 1.3 1,05 1,0
Effizienzklasse DIN EN 613 2
NOx-Konzentration mgkwh) | 444 | 444 | 444 | aaa | 1079 | 1079
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Raumheizer CARISMO Typ 73H F/ DS* 73H US*

Angaben zum Brand- und Warmeschutz

Dammschichtdicken (Angabe in mm Referenzdammstoff 2)) zum Brandschutz bei zu schiitzenden Anbauflachen
(zuztiglich 100 mm Vormauerung, nach TR OL)

seitlich / hinten / zur Decke [mm] ‘ 100/ 100/ 50

Dammschichtdicken zum Warmeschutz bei nicht zu schiitzenden Anbauflachen

zum Aufstellboden / sonstige [mm] ‘ 0/0

Abstande zum Brandschutz zu brennbaren bzw. temperaturempfindlichen Bauteilen z.B. Mébel etc.

[mm] 150 (zwischen ungeddmmter Verkleidung und Bauteil)
seitliche Abstande [mm] 25 (zwischen Gas-Kamineinsatz und Verkleidung-Innenseite)

[mm] 500 (zwischen Zuluftgitter und Bauteil)

[mm] 500 (zwischen Zuluftgitter und Bauteil)
Abstand nach vorne [mm] 1000 (im Strahlungsbereich der Scheibe)

[mm] 500 (wie vor, aber mit beidseitig beliiftetem Strahlungsschutz)
Abstand nach oben [mm] 1000 (zwischen Zuluftgitter und Bauteil)
Abstand nach unten [mm] 200 mm (zwischen FuBboden und Gas-Kamineinsatz)
Abmessungen und Massen
Masse Raumheizer [kg] 75 75 108
LAS-Durchmesser” [@mm] 130/ 200

“mit Doppelbrenner

" Die Konvektions-Raumheizer fiir gasférmige Brennstoffe CARISMO erfiillen zusammen mit dem konzentrischen LEDA Luft-Abgas-
System die Anforderungen der DIN EN 613. Die entsprechende Kennzeichnung fiir das LAS ist: Luft-Abgas-System DIN'V 18160-1:
T450 N2 D 1 050 L0O.

2 Referenzddmmstoff nach AGI-Q 132, WLG mind. 040, entsprechend der Vorgaben der TROL 2006 - Fachregel Ofen- und Lufthei-
zungsbau. Alternativ kdnnen auch Ersatzddmmstoffe (z.B. Promat, Thermax etc.) verwendet werden. Dadurch verringert sich die
Dammstoffschichtstarke erheblich.



Raumheizer CARISMO

Zulassungsgrundlage, bauaufsichtliche
Verwendbarkeit

100 F/ DS*

100 ES/ PS*

Planungsdaten

120 F/ DS*

CE-Kennzeichnung gem. Gasgerateverordnung (EU) 2016/426

Bauart

C - raumluftunabhangige Gasfeuerstatte

EU-Baumusterprtifbescheinigung E6404/5645 £6423/5658 E6404/5645
Produkt-Identnr. (PIN) 0461CP1031 0461CQ1040 0461CP1031
CE-Kennnr. CE 046118 CE 046118 CE 046118
Energieeffizienzklasse B B B B B B
Wirkungsgrad [%] 84,5 84,5 84,5 84,5 84,5 84,5
zu verwendendes Luft-Abgas-System” LEDA LAS
Kategorie 12€ on oL 12 121 oLt 12 121 laue
Gasart, Erdgas E/H LL E/H LL E/H LL
H/G20 L/G25 H/G20 L/G25 H/G20 L/G25
ggi“bezf\?vr.uun,giézf;:?g é;l%?:te”te eingestellt | umrlstbar | eingestellt | umriistbar | eingestellt | umriistbar
Anschlussdruck / Vordruck [mbar] 20 20 20 20 20 20
Bestimmungslander DE, AT, CH DE DE, AT, CH DE DE, AT, CH DE
Nennwarmeleistung [kw] 9,4 8,2 9,7 7.7 9,5 84
Nennwarmebelastung Hi [kw] 11,1 9,7 11,5 9,1 1.3 9,9
Nennwarmebelastung Hs [kw] 12,3 10,8 12,8 10,1 12,6 "
Leistungsbereich kwl | 2-94 2-82 2-97 2-7,7 2-95 2-84
Brennerdruck max. [mbar] 14,4 17 14,4 16,5 1" 14
Brennerdruck min. [mbar] 7,1 8,5 7 8,5 9 1,3
Gasdurchsatz, max. [m3/h] 1,18 1,19 1,18 1,19 1.2 1,25
Effizienzklasse DIN EN 613 2
NOx-Konzentration mokwh] | 8145 | 723 | 8145 | 8145 | 723 | 723
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Raumheizer CARISMO 100 F/ DS* 100 ES/ PS* 120 F/ DS*

Angaben zum Brand- und Warmeschutz

Dammschichtdicken (Angabe in mm Referenzdammstoff #) zum Brandschutz bei zu schiitzenden Anbauflachen
(zuzliglich 100 mm Vormauerung, nach TR OL)

seitlich / hinten / zur Decke [mm] ‘ 100/ 100/ 50

Dammschichtdicken zum Warmeschutz bei nicht zu schiitzenden Anbauflachen

zum Aufstellboden / sonstige [mm] ‘ 0/0

Absténde zum Brandschutz zu brennbaren bzw. temperaturempfindlichen Bauteilen z.B. Mébel etc.

[mm] 150 (zwischen ungeddmmter Verkleidung und Bauteil)
seitliche Abstande [mm] 25 (zwischen Gas-Kamineinsatz und Verkleidung-Innenseite)

[mm] 300 (zwischen Zuluftgitter und Bauteil)

[mm] 500 (zwischen Zuluftgitter und Bauteil)
Abstand nach vorne [mm] 1000 (im Strahlungsbereich der Scheibe)

[mm] 500 (wie vor, aber mit beidseitig beliiftetem Strahlungsschutz)
Abstand nach oben [mm] 1000 (zwischen Zuluftgitter und Bauteil)
Abstand nach unten [mm] 200 mm (zwischen FuBboden und Gas-Kamineinsatz)
Abmessungen und Massen
Masse Raumheizer [ka] 120 120 120
LAS-Durchmesser” [@mm] 130/ 200

“mit Doppelbrenner

! Die Konvektions-Raumheizer fiir gasférmige Brennstoffe CARISMO erfiillen zusammen mit dem konzentrischen LEDA Luft-Abgas-
System die Anforderungen der DIN EN 613. Die entsprechende Kennzeichnung fiir das LAS ist: Luft-Abgas-System DIN V 18160-1:
T450 N2 D 1 050 LOO.

2 Referenzdammstoff nach AGI-Q 132, WLG mind. 040, entsprechend der Vorgaben der TROL 2006 - Fachregel Ofen- und Lufthei-
zungsbau. Alternativ kénnen auch Ersatzddmmstoffe (z.B. Promat, Thermax etc.) verwendet werden. Dadurch verringert sich die
Dammstoffschichtstarke erheblich.

10
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Raumheizer CARISMO 2050

Zulassungsgrundlage, bauaufsichtliche i ) .
Verwendbarkeit CE-Kennzeichnung gem. Gasgerateverordnung (EU) 2016/426
Bauart C - raumluftunabhangige Gasfeuerstatte
EU-Baumusterprtifbescheinigung £6346/5610
Produkt-Identnr. (PIN) 0461CQ1040
CE-Kennnr CE 046118
Energieeffizienzklasse A A
Wirkungsgrad [%] 94,0 93,0
zu verwendendes Luft-Abgas-System” LEDA LAS
Kategorie 12€ on laue
Gasart, Erdgas E/H LL
H/G20 L/G25
im Auslieferungszustand eingestellte ) ;
Gasart bzw. umriistbare Gasart eingestellt umriistbar
Anschlussdruck / Vordruck [mbar] 20 20
Bestimmungslander DE, AT, CH DE
Nennwarmeleistung [kw] 8,3 8,0
Nennwarmebelastung H, [kw] 8,8 8,6
Nennwérmebelastung H, [kw] 9,8 9,6
Leistungsbereich [kw] 2-83 2-8,0
Brennerdruck max. [mbar] 1,1 13,6
Brennerdruck min. [mbar] 3,5 59
Gasdurchsatz, max. [m3/h] 0,92 1,0
Effizienzklasse DIN EN 613 2
NOx-Konzentration [mg/kWh] 95 95

1"
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Raumheizer CARISMO

Angaben zum Brand- und Warmeschutz

Dammschichtdicken (Angabe in mm Referenzdammstoff ?) zum Brandschutz bei zu schiitzenden Anbaufla-
chen
(zuztiglich 100 mm Vormauerung, nach TR OL)

seitlich / hinten / zur Decke [mm] ‘ 100/ 100/ 50

Dammschichtdicken zum Warmeschutz bei nicht zu schiitzenden Anbauflachen

zum Aufstellboden / sonstige [mm] ‘ 0/0

Abstande zum Brandschutz zu brennbaren bzw. temperaturempfindlichen Bauteilen z.B. Mdbel etc.

[mm] 150 (zwischen ungeddmmter Verkleidung und Bauteil)
seitliche Abstande [mm] 25 (zwischen Gas-Kamineinsatz und Verkleidung-Innenseite)
[mm] 300 (zwischen Zuluftgitter und Bauteil)
[mm] 500 (zwischen Zuluftgitter und Bauteil)
Abstand nach vorne [mm] 1000 (im Strahlungsbereich der Scheibe)
[mm] | 500 (wie vor, aber mit beidseitig beliftetem Strahlungsschutz)
Abstand nach oben [mm] 1000 (zwischen Zuluftgitter und Bauteil)
Abstand nach unten [mm] 200 mm (zwischen FuBboden und Gas-Kamineinsatz)
Masse Raumheizer [kg] 150
LAS-Durchmesser” [@mm] 130/ 200

“mit Doppelbrenner

" Die Konvektions-Raumheizer fiir gasférmige Brennstoffe CARISMO erfiillen zusammen mit dem konzentrischen LEDA
Luft-Abgas-System die Anforderungen der DIN EN 613. Die entsprechende Kennzeichnung fiir das LAS ist: Luft-Abgas-
System DIN'V 18160-1: T450 N2 D 1 050 L0O.

2 Referenzdammstoff nach AGI-Q 132, WLG mind. 040, entsprechend der Vorgaben der TROL 2006 - Fachregel Ofen- und
Luftheizungsbau. Alternativ kénnen auch Ersatzdammstoffe (z.B. Promat, Thermax etc.) verwendet werden. Dadurch
verringert sich die Dammstoffschichtstarke erheblich.

12
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1.3 Berechnung der Heizlast (des Warmebedarfs)

Eine Feuerstdtte mit dem LEDA Gas-Kamineinsatz CARISMO stellt nach 1. BImSchV eine Einzelraumfeu-
erungsanlage dar, die vorrangig zur Beheizung eines Aufstellraums verwendet wird. Angrenzende Réume
kénnen zusatzlich mitbeheizt werden.

Die Warmeleistung der Einzelraumfeuerungsanlage muss sich dabei jedoch am Warmebedarf des
Aufstellraums (Heizlast) orientieren.

Ein entsprechender Nachweis kann vom Fachbetrieb (iber eine Heizlastberechnung nach DIN EN 12831
oder einem vereinfachten Tabellenverfahren (z.B. LEDA BImSchV-Rechner) erbracht werden.

Der CARISMO kann nur dann gut und wirtschaftlich betrieben werden, wenn seine Warmeleistung an die
gegebenen Warmebedarfsverhaltnisse (Heizlast) und die Bediirfnisse des Betreibers angepasst ist.

Deshalb ist eine Heizlastberechnung vom Anlagenersteller durchzufihren, bzw. auf eine bestehende
Berechnung zurtickzugreifen. Ebenso kann die Leistung unabhangig von der tatsachlichen Heizlast auch mit
dem Auftraggeber vereinbart werden.

Zu beachten ist, dass der Hauptteil der Wérmeabgabe des Gerates (iber die Sichtscheibe erfolgt.

13
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1.4 Anforderungen an die Abgasanlage

Der Gas-Kamineinsatz CARISMO darf nur in Verwendung mit dem
LEDA Luft-Abgas-System (LAS) verwendet werden (Systemzertifizierung).

Eine Messsondendffnung ist unmittelbar auf dem Gasgerat vorzusehen. Abweichungen miissen mit
dem zustandigen Schornsteinfeger abgesprochen werden. Ebenfalls sind die Inspektionselement(e) so
anzuordnen das die Moglichkeit besteht in jeden Anlagenteil des LAS Systems einsehen zu kdnnen.

Brandschutz Luft-Abgas-System

Die AuBenflachen der Abgasleitung insbesondere in der Nahe des Gas-Kamineinsatzes

! werden heiss!

brennbare Wand

50mm

. 200mm

brennbare Wand oder Decke

beliifteter Ringspalt ~ LAS

nicht brennbares Material

Abb. 1.1 Wand- und Deckendurchfiihrung mit Ringspalt Abb. 1.2 Wanddurchfiihrung ohne Ringspalt

Abstandsklasse 050

14
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Zulassige Hohen und Langen der Abgasanlage

Die Auslegung des LAS erfolgt tiber die theoretische Maximalhohe bzw. -lange von 12 m. Alle Bdgen in der
Abgasleitung sind davon mit einem entsprechenden Léangenabzug zu berticksichtigen
(Abb. 1.4 und Abb. 1.5).

Die mindest notwendigen Leitungsldngen sowie die maximal mégliche Anzahl an Umlenkungen sind
entsprechend der Aufbauweise der Leitung ebenfalls folgenden Tabellen zu entnehmen.

Durch das Einhalten dieser Vorgaben gilt der Funktionsnachweis als erbracht, eine gesonderte Berechnung
der Abgasanlage ist nicht erforderlich.

In Abhangigkeit der Lange der senkrechten Leitung (LAS) und der Anzahl der Umlenkungen muss
eine passende Drosselscheibe in den CARISMO einzusetzen, bzw. die Drosselscheibe auszubauen.
= Die Auslegung und Einbau der Drosselscheiben erfolgt entsprechend Abschnitt 2.6 auf Seite 28.

@ Konvektionsluftdffnungen
@ LAS

@ Konvektionsluftkanal

Abb. 1.3 Abgasanschluss und Konvektionsluftsffnungen
am Beispiel des CARISMO 100 F
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Abb. 1.4 Abgasanlage: Gerateanschluss (Beispiel 1)
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Langenabzug je:

15° Bogen = 0,3m
45° Bogen = 1,0m
30° Bogen = 0,6m
90° Bogen = 2,0m

1) Abweichende Léngen und Installationen méglich

Hierzu entsprechende FeuV0, LBO, DVGW-TRGI, BImSchV etc. beachten!

2 ) Durchgehender L90-Schacht bei zu Giberbriickenden Geschossen

Hierzu entsprechende FeuVO, LBO, DVGW-TRGI, BImSchV etc. beachten!
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T aji Langenabzug je:
NN ‘ 15° Bogen = 0,3m

45° Bogen ; 1,0m
30° Bogen = 0,6m
90° Bogen = 2,0m

7 1) Abweichende Langen und Installationen méglich.
/ Hierzu entsprechende FeuV/0, LBO, DVGW-TRGI, BImSchV etc. beachten!
/ 2) Durchgehender L90-Schacht bei zu Giberbriickenden Geschossen.

Hierzu entsprechende FeuVO, LBO, DVGW-TRGI, BImSchV etc. beachten!
3) Anschlussweise nicht in allen Bundeslandern méglich.
E E Hierzu entsprechende FeuV0, LBO, DVGW-TRGI, BImSchV etc. beachten!

Abb. 1.5 Abgasanlage: Gerateanschluss (Beispiel 2)

17



Planungsdaten

CARISMO 2050

Gerate- X [m] y [m] zusatzliche

anschluss xmin [m] | xmax [m] | ymin [m] | ymax [m] | Drosselscheibe | Installations-Hinweise

A (Abb.1.4) 2 12

B (Abb.1.4) |0 4 3 12 siehe Ab- max. 0,5 m Verzug je

C(Abb.15) |0 ) 1 12 schnitt 2.6 1 m Leitungsgesamt-
lange

D (Abb.1.5) |0 3 1 3 ohne

CARISMO 38

Gerate- X [m] y [m] Zusatzliche

anschluss xmin [m] | xmax [m] | ymin [m] | ymax [m] | Drosselscheibe | Installations-Hinweise

A (Abb.1.4) 2 12

B (Abb.1.4) |0 4 3 12 siehe Ab- max. 0,5 m Verzug je

C(Abb15) |0 : " schnitt 2.6 1 m Leitungsgesamt-
lange

D (Abb.1.5) |0 3 1 3

CARISMO 63/ 73

Gerdte- x [m] y [ml zusatzliche

anschluss xmin [m] | xmax [m] | ymin [m] | ymax [m] | Drosselscheibe | Installations-Hinweise

A (Abb.1.4) 2 12

B (Abb.1.4) 4 3 12 siehe Ab- max. 0,5 m Verzug je

C (Abb.1.5) 1 " schnitt 2.6 |1“m Leitungsgesamt-
ange

D (Abb.1.5) |0 3 1 3 entfernen

CARISMO 85/ 100/ 120/ 140

Gerate- x [m] y [m] zusatzliche

anschluss xmin [m] | xmax [m] | ymin [m] | ymax [m] | Drosselscheibe | Installations-Hinweise

A (Abb.1.4) 2 12

B (Abb.1.4) | 0 4 3 12 Siehhe /t*bz- 5 | max 0,5 mVeraug je

schnitt 2. i ;

C(Abb.15) |0 1 19 |1 m Leitungsgesamt
ange

D (Abb.1.5) |0 3 1 3 ohne
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1.5 Verbrennungsluftversorgung

Der Gaskamineinsatz CARISMO wird ausschlieBlich raumluftunabhangig tiber das entsprechende LAS
mit Verbrennungsluft aus dem Freien versorgt.

LEDA-Gaskamineinsatze besitzen eine geschlossene Anbindung an das Abgassystem ohne Stromungs-
sicherung und eine Flammeniiberwachung. Daher werden keine gesonderten baurechtlichen Anforde-
rungen an den Luftwechsel und die GroBe des Aufstellraums gestellt.

19
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2.  Montage des CARISMO

Sicherheitshinweise im Abschnitt 3.1 Sicherheitshinweise, grundsatzliche Vorgaben” auf
! Seite 64 sind zu beachten!

2.1 Transport und Aufstellen

jeweils rechts und links in die Stahlblechverkleidung (Konvektionsmantel)

! Fiir den leichteren Transport des CARISMO, die vorgesehenen Griffbiigel
des Grundgeréts einhdngen.

Abb. 2.1 Griffbligel als Transporthilfe

20
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2.2 Ubersicht Bauteile

/“"""*@

Grundgerat
Frontrahmen
Scheibenleiste
Schrauben
Sichtscheibe
Feuerraum-Bodenblech
Flachenbrenner
Brennerboden
Feststellschraube

FuB mit Stellfu
Befestigungslasche
Steuer- und Reglereinheit
im Gehause

PREEEREEEVWERO

Abb. 2.2 Ubersicht Bauteile

2.3 Ausrichten und Hohenverstellen

Im Lieferzustand sind diese FiiBe komplett im Grundgerat
eingeschoben bzw. liegen dem Gerét (ES- und PS-
Versionen) bei.

Zur Hohenverstellung des Gerates sind die Feststell-
schrauben der héhenverstellbaren FiiBe zu 16sen und
anschlieBend wieder zu arretieren. Die FiiBe der ES- und
PS-Versionen kénnen dementsprechend gekiirzt werden.

Zur Feinjustierung der waagerechten Position besitzen die
FiiBe zusatzlich StellfiiBe mit Gewinde.

Abb. 2.3 Ausrichten der hohenverstellbaren FiiBe
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Der CARISMO ist iiber die stufenlos verstellbaren
Befestigungslaschen (max. 90 mm) zu sichern.

Bei groBeren Wandabsténden sind zusétzlich geeignete
Abstandshalter vorzusehen.

Das Befestigungsmaterial ist je nach bauseitiger
Situation auszuwahlen und daher nicht im
= Lieferumfang des Gas-Kamineinsatzes enthalten.

Abb. 2.4 Befestigungslaschen zur Sicherung des
Gerdtes

Die Befestigungslaschen dienen ausschlieBlich als Kippsicherung.
Das Gerat darf keinesfalls hdngend montiert werden (auBer CARISMO 73 US und 85 US)!

Schwerlast-diibel aus Metall oder geeignete temperaturbelastbare 2-K-Spritzdiibel mit

|| Innerhalb der Verkleidung kénnen Temperaturen von (iber 85 °C entstehen. Entsprechende
M10 Gewindestiften werden daher empfohlen.

2.4 Ausbau der Sichtscheibe(n)

Als Ausbauhilfe der Sichtscheibe(n) sind dem CARISMO (auBer ES,PS und US-Version) Saugnapfe beigelegt.
Bitte verwenden Sie fiir diese Arbeiten geeignete Schutzhandschuhe. Die Sichtscheibe(n) und die Saugnapfe
miissen staub-, fettfrei sowie trocken sein!

Die Scheibe darf nur im kalten Zustand entnommen werden!
Die Saugnapfe sind nicht temperaturbestandig.

22
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@ Saugnapfe mit gelockertem Griffblgel |
an der Sichtscheibe aufsetzen und
beide Griffbiigel zur Mitte hin
zusammen ziehen. Saugnapfe @
festhalten, indem beide Biigel
zusammen gedriickt werden.

@ Sichtscheibe vorsichtig nach oben
heben bis sie (iber dem unteren
Rand der Brennraumdffnung liegt.

Abb. 2.5 Saugnapfe als Ausbauhilfe der Sichtscheibe
(auBer ES-/ PS-Versionen)

@ Sichtscheibe zuerst unten vorsichtig
heraus ziehen und anschlieBend
schrag nach unten entnehmen.

Abb. 2.6  Schrauben der unteren Scheibenleiste mit Hilfe eines Abb. 2.7 Scheibenleiste herausheben.
Innensechskantschlissels 1osen.
(Bsp. CARISMO 63 ES L)

Abb. 2.8  Obere Scheibenleiste demontieren. Abb. 2.9 Bei der ES- oder PS-Variante die Abdeckungen der
seitlichen hinteren Scheibenleisten mit einer flachen
Schraubendreherklinge vorsichtig heraushebeln.
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Abb. 2.10 Die seitlichen unteren Scheibenleisten demontieren. Abb. 2.11 Die seitlich hinteren Scheibenleisten entfernen.

Zum Einbau der Sichtscheibe sind die Arbeitsschritte wie vorher beschrieben in umgekehrter Reihenfolge
auszufiihren.

@ Die Schrauben der Scheibenleisten diirfen nicht zu fest angezogen werden, um Spannungen an der
Sichtscheibe zu verhindern.
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2.5 Montage der schwarzen Glasscheiben im Feuerraum
CARISMO 100/ 120/ 140 F/ ES/ PS

Alle vorhandenen Riickwandpaneele gegen die bei den schwarzen Glasscheiben mitgelieferten Paneele
ersetzen.

|
»- /.
Abb. 2,12 Ausgebaute Prallplatte bei ES und PS Geréten Abb. 2.13 Ersetzte Riickwandpaneele

Die Frontscheibe ausbauen (siehe , 2.4 Ausbau der Sichtscheibe(n)” auf Seite 22). Die Prallplatte in der
Decke des Feuerraums mit einem Schraubendreher I6sen. Alle vorhandenen Riickwand- und Seitenpaneele
entfernen.
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| /

N\

Abb. 2.14 Schwarze Riickwand-Glasscheibe einsetzen Abb. 2.15 Schwarze Seiten-Glasscheibe(n) einsetzen bei ES und
PS Geraten

Die schwarze Glasscheibe vorsichtig mit Hilfe der Saugnapfe Gber die Ziindeinheit heben und senkrecht
an der Riickwand positionieren. Danach die seitlichen Paneele ersetzen und die schwarzen Seiten-
Glasscheiben einsetzen.

AnschlieBend die bei den schwarzen Glasscheiben mitgelieferte Metallleiste mit den Schrauben oben an der
Riickwand und bei ES-Geraten auch seitlich befestigen. Dabei den Abstand fiir die Halteklammern
beachten!

Abb. 2.16 Metallleiste oben an der Riickwand anschrauben Abb. 2.17 Befestigte Metallleiste
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Mitgelieferte Riickwand- und Seitenpaneele (bei ES-Geraten) einsetzen. Die schwarze Glasscheibe vorsichtig
mit Hilfe der Saugnépfe iiber die Zindeinheit heben, senkrecht an der Riickwand positionieren und mit den
Halteklammern befestigen. Bei ES-Geraten danach die schwarzen Seiten-Glasscheiben einsetzten und mit

den Halteklammern befestigen.

Abb. 2.18 Schwarze Riickwand-Glasscheibe einsetzen Abb. 2.19 Schwarze Glasscheibe mit Halteklammern befestigen

Zum Schluss die Prallplatte wieder montieren.
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2.6 Montage der Drosselscheiben

Die Auswahl der richtigen Drosselschreibe (14) erfolgt nach folgender Tabelle.

@ In Abhdngigkeit der Lange der senkrechten Leitung (LAS) und der Anzahl der Umlenkungen ist

L eine passende Drosselscheibe in den CARISMO einzusetzen, bzw. die Drosselscheibe auszubauen.

tatsachliche LAS-Gesamthohe (ohne Umlenkung)

CARISMO Typ 2m 3m 4m 5m 6m 7m 8m 9m 10m 11m 12m
38 30 mm 40 mm
63 ES/PS 30mm | 40mm 50 mm

63 F 30 mm

73 30 mm 50 mm

85 30mm | 50mm 70 mm

100 50 mm

120 50 mm

140 50 mm

2050 35mm 52 mm

Je nach der tatsachlichen LAS-Gesamthohe muss der Eingang in die Abgasfiihrung eingedrosselt werden. Je
groBer die tatsachliche Steighdhe des LAS ist, desto starker muss die Wirkung der Drosselscheibe sein - eine
breitere Drosselscheibe ist zu wahlen.

Je niedriger die tatsdchliche LAS-Gesamthdhe ist, desto weniger Wirkung der Drosselscheibe ist notwendig -
eine schmalere Drosselscheibe ist zu verwenden bzw. die Drosselscheibe komplett zu entfernen.

Fir jede Umlenkung im LAS ist die Wirkung der Drosselscheibe weiter zu reduzieren. In der Regel wird

die Drosselscheibe fiir die um ca. 2m je 90°-Umlenkung kiirzere LAS-Hohe zu verwenden sein, siehe
beispielhaft folgende Tabelle fiir eine 90°-Umlenkung:
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tatsachliche LAS-Gesamthohe (1x 90°-Umlenkung)

CARISMO Typ 2m 3m 4m 5m 6m 7m 8m 9m 10m
38 30 mm 40 mm
63 ES /PS 30mm | 40mm 50 mm
63 F 30 mm
73 30 mm 50mm
85 30 mm | 50 mm 70mm
100 50 mm
120 50 mm
140 50 mm
2050 35 mm 52 mm

Werden bei der Erstinbetriebnahme die Grenzwerte nicht eingehalten (Abgasmessung) und baut sich kein
verniinftiges Abbrandbild auf, wird die Drosselscheibe weiter reduziert bzw. entnommen.

Wenn nétig kann eine Befestigungsschraube geldst und die Drosselscheibe lediglich tber eine Schraube
befestigt werden, so kann die Drosselscheibe durch Verdrehen noch genauer justiert werden.

Aus- und Einbau der Drosselscheiben
1. Sichtscheibe(n) entfernen (siehe , 2.4 Ausbau der Sichtscheibe(n)” auf Seite 22)
2. Befestigungsschraube (Sechskant, SW 7) der Feuerraum-Prallplatte @ entfernen

Hinweis : Carismo 73 und 2050 haben keine Prallplatte.
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3. Prallplatte ® nach hinten aus ihrer Filhrung schieben und entnehmen.
4. Drosselscheibe (14) wird mit zwei Befestigungsschrauben (Sechskant, SW 7) rechts und links montiert
Wenn nétig kann eine Befestigungsschraube geldst und die Drosselscheibe lediglich tber eine Schraube

befestigt werden, so kann die Drosselscheibe durch Verdrehen noch genauer justiert werden..

5. Die Prallplatte (13) abschlieBend einsetzen und wieder befestigen.

Abb. 2.20 Einbau der Drosselscheibe

Die richtige Wahl der Drosselscheibe ist anschlieBend in jedem Fall durch Abgasmessung und Beurteilung
des Abbrandbildes zu prifen und ggf. zu korrigieren.
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2.7 Umbau von Erdgas H/E auf Erdgas L

(Umbau nur notwendig bei CARISMO Serien 63F/ 73er /100er/ 120er/
140er / 85er / 2050er)

Die oben genannten Gasgerate-Varianten werden standardmaBig fiir die
Gasart Erdgas H-2E-G20-20mbar ausgeliefert.

Fiir den Betrieb mit Erdgas L-2LL-G25-20mbar muss die Luftdiise
ausgetauscht werden (im Lieferumfang).

Abb. 2.21 Umbau von G20 auf G25

Entnehmen Sie dafiir die Bodenplatte/das Lochblech und den Brenner aus
dem Feuerraum.

Ersetzen Sie die Luftdiise am Brenner gegen die Luftdiise fiir Erdgas L-2LL-G25-20mbar (mit @ 7 mm Loch).

Positionieren Sie den Brenner und die Bodenplatte/das Lochblech an lhrem Platz. Der Brennerdruck muss
ggf. angepasst werden (siehe technische Daten).

2.8 Installation des Anschlusskasten

Der Gasregler und die Ziindeinheit sind komplett and der Unterseite des Gasgerates montiert. Der Gasregler
und die Ziindeinheit miissen folgendermaBen in den Anschlusskasten verbaut werden:

Nachdem die Glasscheibe entfernt wurde,
entnehmen Sie die Kartons aus dem Feuerraum.
Legen Sie das Gerat vorsichtig auf die Seite
bzw. den Riicken. Sie kénnen die Holzpalette als
Unterlage verwenden.

@ Gasregler

Zindeinheit

Abb. 2.22 Gasregler und Ziindeinheit am CARISMO
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Entfernen Sie die Kabelbinder.

Losen Sie die Schrauben des Haltewinkels des
Gasreglers. Achten Sie dabei darauf, dass die
diinnen Rohrchen nicht abknicken.

Abb. 2.23 Losen des Haltewinkels

Drehen Sie den Gasregler in die richtige Richtung
und fiihren Sie diesen von hinten in den
Anschlusskasten.

Abb. 2.24 Gasregler in den Anschlusskasten drehen

Montieren Sie den Gasregler
mit den Fligelmuttern an die
dafiir vorgesehene Position und
schieben Sie die Ziindeinheit in
die Halteklammer.

Abb. 2.25 Gasregler in den Abb. 2.26 Gasregler in den
Anschlusskasten drehen Anschlusskasten drehen
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Bringen Sie nun den kompletten Anschlusskasten in die endgiltige Position. Achten Sie dabei auf die
maximale Ldnge des Thermoelements und der Ziindgasleitung.

Stellen Sie sicher, dass die Ziindgasleitung, das Ziindkabel und das Rohrchen des
Thermoelements ohne Knicke und spannungsfrei verlegt sind. Das Ziindkabel darf keine
Verbindung zu metallischen Teilen haben. Bitte achten Sie auBerdem auf einen festen Sitz der
Anschlussleitungen (Thermoelement, Thermokontakt, Stecker usw.)

Abb. 2.27 Angeschlossener Gasregler Abb. 5.1  Angeschlossener Gasregler
(CARISMO 38, 63PS/ES, 85 und 2050) (CARISMO 63F 73,100, 120 und 140 mit
Doppelbrenner)

Ziindkabel
@ Antenne
@ Kabel zum Gasregler (gelb)

@ Kabel zum Gasregler (rot)

Abb. 2.28 Angeschlossene Ziindeinheit
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2.9 Vorbereiten der Brennereinheit

Abb. 2.29 Zindeinheit Abb. 2.30 Zuleitungen der Zindeinheit

Kontrollieren des Flammenwachters (1), der Pilot-Brennerdiise (2) und des Ziindelements (3), sowie des
korrekten Sitzes des Feuerraum-Bodenblechs und der Dlisenabdeckung.

Einen ausreichenden Abstand zwischen der Pilotbrennerdiisen-Leitung und dem
! Ziindelement unbedingt einhalten!
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2.10 Anschluss an die Gasversorgung

In der Gerate-Anschlussleitung ist eine Absperrarmatur zu installieren. Leitung und Anschluss sind nach den
Vorgaben der DVGW-TRGI bzw. TRF auszufihren.

innerhalb der Anlagenverkleidung sehr hoch sein kann.

fﬂ Beachten Sie bei der Wahl der Verlegewege fiir die Gaszuleitung, dass die Temperatur

Den Gasregler wahrend der Anschlussarbeiten nicht verdrehen und/ oder mechanisch unter
Spannung setzen.

Die Gasleitung muss schmutz- und sandfrei, sowie trocken sein.

Die optimale Position der Leitungswege ist daher am, im, oder in unmittelbarer Néhe der Aufstellflache,
bzw. des Bodens. Fiihren Sie die Gaszuleitung auf kiirzestem Weg aus dem Innenbereich der Anlage heraus.

Der Gasanschluss am Gasregler erfolgt mittels eines 3/8"-AuBengewindes (Abb. 2.27 und 2.28, Seite 33).

@ Verschlussschraube Eingangsdruck

@ Verschlussschraube Ausgangsdruck

\

Abb. 2.31 Gasregler: Anschluss an die
Gasversorgung

. L Die Absperrarmatur muss nach erfolgtem Anschluss leicht zuganglich
\& sein.
iﬁ >

\ ,z& @ J Alle Verbindungen gemaB DVGW-TRGI bzw. TRF auf Dichtheit und alle

> Armaturen auf Funktion tberprifen.
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Die Dichtheit der Gasinstallation, bzw. die Belastungs- und Dichtheitspriifung ist zu protokollieren
(Protokollbeispiel nach DVGW-TRGI im Anhang ,,5.2 Protokoll iiber Belastungs- und Dichtheitsprifung fir

die Gasleitung” auf Seite 81).

Nach erfolgreicher Dichtheitspriifung kann die Brennstoffzufuhr gedffnet werden.

2.11 Uberprifen und Einstellen der Pilotflamme

Die Einstellschraube zum Einregulieren der Pilot- bzw. Ziindflamme befindet sich unterhalb des Drehknopfes

des Gasreglers fir den manuellen Betrieb.

Abb. 2.32 Anschluss an den Gasregler

36
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Hauptventilknopf
Druckregulierschraube fiir Ausgangsdruck
Einstellung der Ziindflamme (mit
Schraubdreher)

Stellknopf manuelle Funktion
Piezo-Zlindanschluss

Anschluss fir Temperaturregler
Einstellschraube fiir Minimaldurchsatz
Verschlusschraube Ausgangsdruck
Verschlussschraube Eingangsdruck
Gasanschluss vom Versorger

1. Die Ziindflamme muss:
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= blau brennen,

= eine saubere Dreiteilung in Einzelflammen aufweisen:
— mittig, Richtung Flachenbrenner
— seitlich, Richtung Flammenwachter
— seitlich, Richtung Ziindelement

= den Flammenwdchter erreichen

= ausreichend umspllen.

2. Die Ziindflamme darf ber den Flammenwachter nicht hinausgehen und keine gelbe Flamme bilden.

3. Die Ziindflamme darf nicht zu weit nach oben abgelenkt werden.

2.12 Einstellen des Gasreglers

Bei der ersten Inbetriebnahme des Gas-Kamineinsatzes ist der vorhandene Gas-Versorgungsdruck sowie der
Gerate-Innendruck zu Gberpriifen. In Ausnahmefallen ist trotz Voreinstellung eine entsprechende Einstellung
des Gasreglers notwendig. Die Pilot- bzw. Ziindflamme ist zu kontrollieren und wenn notwendig
einzustellen. Vermeiden Sie insbesondere beim Offnen und SchlieBen der Verschlussschrauben unbedingt
héheren Kraftaufwand oder Gewalt.

Die Einstellung des Gasreglers darf nur vom autorisierten Fachmann vorgenommen werden!

Bei unsachgemaBer Einstellung oder Manipulation des Gasreglers erlischt jede Gewahrleistung. Der
Gas-Kamineinsatz kann nicht gefahrlos betrieben werden.

Alle Einstellungen werden mit einem kleinen Schraubendreher vorgenommen, flache Klinge (Schlitz-
Schraubendreher), ca. 2,5 mm.
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Eingangsdruckmessung (Versorgungsdruck bzw. Vordruck)
a) Brennstoffzufuhr 6ffnen und Gas-Kamineinsatz ausschalten.

b) Eingangsdruckmesspunkt 6ffnen durch Losen der Verschlussschraube
(,,Abb. 2.32 Anschluss an den Gasregler” auf Seite 36).

¢) Druckmessgerat mit geeignetem Anschlussschlauch am Eingangsdruckmesspunkt (& 9 mm) anschlieBen.
d) Eingangsdruck messen, dokumentieren und mit dem geforderten Wert vergleichen.

e) Anschlussschlauch abziehen und Druckmesspunkt durch Anziehen der Verschlussschraube schlieBen.

Ausgangsdruck (Brennerdruck)

Die Druckregulierschraube befindet sich auf der Oberseite des Gasreglers unter einer durch Lack gesicherten
Kunststoffabdeckung. Bei notwendiger Einstellung ist diese Abdeckung zu entfernen. (,, Abb. 2.33 Anschluss
an den Gasregler” auf Seite 29)

a) Brennstoffzufuhr 6ffnen und Gas-Kamineinsatz ausschalten.

b) Ausgangsdruckmesspunkt 6ffnen durch Losen der Verschlussschraube
(,,Abb. 2.32 Anschluss an den Gasregler” auf Seite 36).

) Druckmessgerat mit geeignetem Anschlussschlauch am Ausgangsdruckmesspunkt (@ 9 mm) anschlieBen.
d) CARISMO in Betrieb nehmen (siehe Bedienungsanleitung).

e) Ausgangsdruck messen, dokumentieren und mit den Werten in den technischen Daten abgleichen und
wenn notwendig durch Drehen der Druckregulierschraube (s. Abb. 2.33) anpassen:

— Drehen der Druckregulierschraube im Uhrzeigersinn erhéht den Ausgangsdruck
— Drehen der Druckregulierschraube gegen Uhrzeigersinn verringert den Ausgangsdruck

f) Anschlussschlauch abziehen und Druckmesspunkt durch Anziehen der Verschlussschraube schlieBen.
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g) AbschlieBend die Kunststoffabdeckung der Druckregulierschraube wieder einsetzen und mit Lack sichern.

2.13 Demontage des Flachenbrenners

Zu Wartungszwecken kann der Flachenbrenner ausgebaut werden.

a) Gegebenenfalls bereits eingelegte Brenner-Dekoration, das Brennergranulat, die Scheitholzimitate,
bzw. die Brenner-Steinauflage und das Vermiculit-Granulat entfernen.

b) Feuerraum-Bodenblech (6) und die Brennerabdeckung entfernen (Abb. 2.2 , Ubersicht Bauteile” S. 17).
¢) 8 FuBwinkel-Schrauben am Gerateboden l6sen.

d) Den Flachenbrenner auf der rechten Seite anheben.

e) AnschlieBend den Flachenbrenner aus dem Diisenstock auf der linken Seite heraus ziehen.

Der Einbau des Flachenbrenners erfolgt in umgekehrter Reihenfolge.
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2.14 Brenner mit Scheitholzimitat

Nach dem Einsetzen von Feuerraum-Bodenblech (6) (Lochblech) und Diisenabdeckung wird das
Brennergranulat (Inhalt: 1 bzw. 2 Beutel (modellabhangig)) gleichmaBig auf dem gesamten
Feuerraumboden (Bodenblech und Flachenbrenner) verteilt.

@ Es ist darauf zu achten, dass kein Brennergranulat in die Offnung der Ziindeinheit fallt.

=

Das Brennergranulat nicht direkt aus dem Beutel auf den Flachenbrenner kippen!

Den Inhalt des Beutels vorher z.B. mit feinen Sieb von Staub und kleinsten Partikeln befreien. Der Flachen-
brenner kann ansonsten teilweise verstopfen.

@ Scheitholzimitat in vorgesehener Reihenfolge und Anordnung auf das Brennergranulat
o auf der Brennerschale (E) legen (siehe je nach Geratetyp Scheitholzimitate ab Seite 41).

Die Lage der Scheitholzimitate und ein gleichmaBig verteiltes Brennergranulat ist wesentlich
verantwortlich fiir das Flammenbild und den Kohlenstoffmonoxid (CO Wert). Es kann daher
notwendig sein, bei der Erstinbetriebnahme die Lage dieser Brennerauflagen zu korrigieren. Diese
Korrektur kann gegebenenfalls bei herausgenommener Sichtscheibe erfolgen.

Q)
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Scheitholzimitate CARISMO 38 Serie
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Abb. 2.33 Einlegen der Scheitholzimitate im CARISMO 38.

Scheitholzimitate CARISMO 63 ES / PS Einfachbrenner

Abb. 2.34 Einbaureihenfolge der Scheitholzimitate beim CARISMO 63.
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Abb. 2.35 Einlegen der Scheitholzimitate im CARISMO 63 Einfachbrenner ES und PS.
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Scheitholzimitate CARISMO 63 Front Erdgas DB
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Scheitholzimitate CARISMO 63 Front Flussiggas DB

@ ﬂ

Abb. 2.38 Einbaureihenfolge der Scheitholzimitate beim CARISMO 63 DB Front Fliissiggas

Abb. 2.39 Einlegen der Scheitholzimitate beim CARISMO 63 DB Front Fliissiggas
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Scheitholzimitate CARISMO 73 Front Erdgas DB
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Abb. 2.40 Einbaureihenfolge der Scheitholzimitate beim CARISMO 73 DB Front Erdgas

Abb. 2.41 Einlegen der Scheitholzimitate beim CARISMO 73 DB Front Erdgas
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Scheitholzimitate CARISMO 73 Front Flissiggas DB

2 SISt BRI~ I
Abb. 2.43 Einlegen der Scheitholzimitate beim CARISMO 73 DB Front Fliissiggas.
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Scheitholzimitate CARISMO 85 Einfachbrenner

Abb. 2.44 Einlegen der Scheitholzimitate im CARISMO 85 US.
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Scheitholzimitate CARISMO 100 DB - ES und PS
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Abb. 2.45 Einbaureigenfolge der Scheitholzimitate beim CARISMO 100 ES und PS.
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Scheitholzimitate CARISMO 100 DB - ES und PS

Abb. 2.46 Einlegen der Scheitholzimitate im CARISMO 100 ES und PS.
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Scheitholzimitate CARISMO 100 DB - F und DS

Abb. 2.47 Einbaureienfolge der Scheitholzimitate beim CARISMO 100 F und DS.

51



Montage des CARISMO

Abb. 2.48 Einlegen der Scheitholzimitate im CARISMO 100 F und DS
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Scheitholzimitate CARISMO 120 DB - ES und PS
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Abb. 2.49 Einbaureienfolge der Scheitholzimitate beim CARISMO 120 ES und PS.
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Scheitholzimitate CARISMO 120 DB - ES und PS

i
i

Abb. 2.50 Einlegen der Scheitholzimitate im CARISMO 120 ES und PS.

Scheitholzimitate CARISMO 120 DB - F und DS
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Abb. 2.51 Einbaureienfolge der Scheitholzimitate beim CARISMO 120 F und DS.
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Scheitholzimitate CARISMO 120 DB - F und DS
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Scheitholzimitate CARISMO 120 DB - F und DS

Abb. 2.52 Einlegen der Scheitholzimitate im CARISMO 120 F und DS

Scheitholzimitate CARISMO 140 DB - ES und PS

Abb. 2.53 Einbaureienfolge der Scheitholzimitate beim CARISMO 140 ES und PS
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Scheitholzimitate CARISMO 140 DB - ES und PS

Abb. 2.54 Einlegen der Scheitholzimitate im CARISMO 140 ES und PS

57



Montage des CARISMO

Scheitholzimitate CARISMO 140 DB - F und DS

Abb. 2.55 Einbaureihenfolge der Scheitholzimitate beim CARISMO 140 F und DS
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Scheitholzimitate CARISMO 140 DB - F und DS

Abb. 2.56 Einlegen der Scheitholzimitate im CARISMO 140 F und DS
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Scheitholzimitate CARISMO 2050
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Abb. 2.57 Einlegen der Scheitholzimitate im CARISMO 2050.
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Montage der Zierblenden (bei ES, PS, US und 2050)

Zuerst wird die senkrechte Blende bei ES-Geraten
bzw beide senkrechte Blenden bei PS-Geraten
montiert: Dabei wird die Blende oben in den
dafiir vorgesehenen Schlitz des Scheibenhalters
eingesteckt.

Danach Winkel-, bzw U-Profil vorne auflegen und
bis zum Ende durchschieben.

Abb. 2.59 Profil auflegen Abb. 2.60 Aufgelegtes Profil
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2.15 Brenner mit Carrara-Steinauflage

Das Vermiculite-Granulat (Lieferumfang Carrara-Steine) nicht direkt aus dem Beutel auf den
Flachenbrenner kippen!

Das Brennergranulat (Lieferumfang Scheitholzimitat-Set) gehort zum Standard-Lieferumfang
und wird bei dieser Gerdtevariante nicht bendtigt!

Den Inhalt des Beutels vorher z.B. mit feinen Sieb von Staub und kleinsten Partikeln befreien. Der Flachen-
brenner kann ansonsten teilweise verstopfen.

Nach dem Einsetzen von Feuerraum-Bodenblech (6) (Lochblech) und Diisenabdeckung wird das Vermiculite-
Granulat gleichmaBig ausschlieBlich auf dem Flachenbrenner verteilt

@ Es ist darauf zu achten, dass kein Vermiculite-Granulat in die Offnung der Ziindeinheit oder auf das
Feuerraum-Bodenblech fallt.

Carrara-Steine gleichmaBig auf dem gesamten Brennraumboden verteilen (auf Fldchenbrenner und
Feuerraum-Bodenblech).

n T —

I

Abb. 2.61 Carrara-Steine im CARISMO Abb. 2.62 Die Ziindeinheit muss freibleiben.
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3. Einbau und Anschluss des CARISMO

3.1 Sicherheitshinweise, grundsatzliche Vorgaben

Vor Erstellung der Verkleidung ist eine Dichtheits- und Funktionskontrolle des
1 Gas-Kamineinsatzes und der Versorgungsleitung nach DVGW-TRGI durchzufiihren und zu
dokumentieren.

Dies kann anhand der Checklisten im Anhang erfolgen (, Wartungscheckliste” auf Seite 76).

.l Hinweis - Bitte beachten Sie die entsprechende Nachweis- und Protokollierungspflicht entsprechend
I‘Al der technischen Regeln fiir die Gasinstallation (DVGW-TRGI) und des Gas- bzw. Energieversorgers.

Erst nach erfolgreicher Dichtheits- und Funktionskontrolle kann die Verkleidung der Anlage erstellt werden.

Verkleidungen miissen so beschaffen sein, dass die Standsicherheit
! dauerhaft gewahrleistet ist!

Hinsichtlich der verwendeten Baumaterialien und der Ausfihrung der Verkleidung gelten die allgemeinen
Vorgaben sowie die speziellen Vorgaben zu Heizkaminen entsprechend der TR OL 2006, Fachregel Ofen-
und Luftheizungsbau.

= Baumaterialien miissen fir die Verwendung als Verkleidung von Kaminanlagen in Hinblick auf die
anliegenden Temperaturen und die statischen Belastungen geeignet sein.
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Baumaterialien fir die Verkleidung kénnen sein:

—  keramische Ofenkacheln,

— Schamottesteine, -formsteine oder -platten, gemaB TROL 2006

— geeignete Natursteinbauteile (z.B. Granit, Sandstein, Speckstein),

— Mauerziegel oder Mauersteine (z.B. nach DIN'V 105-1, DIN 105-3, DIN 105-5, E-DIN 106-1, DIN
V 4165, DIN'V 18151 oder DIN V 18152),

— gleichwertige Baustoffe oder Bauelemente in Sonderformaten,

— Betonwerk- oder Leichtbetonsteine, Formteile aus temperaturbesténdigem Betonwerkstoff,

— Lehmsteine, gemaB TROL 2006,

— geeignete Putze auf Putztrégern,

—  Metall,

— geeignete Glasbauteile,

— Platten oder Formteile aus geeigneten Ersatzddmmstoffen (z.B. Calciumsilikat, Vermiculit).

Durch Temperatureinwirkung bei Betrieb, aber auch z.B. bei versehentlichem Aufprall oder Abstiitzen

von Personen darf die Verkleidung sich nicht lockern oder kippen.

Die statischen Eigenschaften der Aufstellflache und der Anbauwande missen ausreichend dimensi-

oniert und geeignet sein, evtl. miissen geeignete MaBnahmen zur Lastenverteilung getroffen werden.

Die statischen Eigenschaften der Aufstellflache und der Anbauwande dirfen nicht durch Temperaturun-

terschiede innerhalb der Verkleidung beeintrachtigt werden.

Bei Verwendung diinnwandiger Verkleidungsbaustoffe, insbesondere bei Metall oder Glas, ist eine

entsprechende Dammschicht vorzusehen, um zu hohe Temperaturen auBen an der Verkleidung zu

verhindern.

Bestehen die Anbauwande bzw. die Nische teilweise oder insgesamt aus brennbaren Baustoffen, ist

eine entsprechende Warmedammung und eine zusatzliche Vormauerung erforderlich.

Die Verwendung von bauaufsichtlich zugelassenen Ersatztddmmstoffen anstelle von Warmedammung

und Vormauerung ist maglich (siehe TROL 2006, Technische Regeln fiir den Ofen- und

Luftheizungsbau).

Brennbare Anbauwande mit hohem Warmeleitwiderstand (u-Wert < 0,4 W/m?2K) benétigen zusatzliche

SchutzmaBnahmen.

1 Sicherheitsabstande und DammmaBnahmen sind einzuhalten!
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3.2 Brandschutz, Warmeschutz und Sicherheitsabstande

1 Brandschutz- und Sicherheitsabsténde miissen unbedingt eingehalten werden!

Die notwendigen Abstande zwischen Zuluftéffnungen (Warmluftgittern) und brennbaren Bauteilen sind
einzuhalten.

Der notwendige Sicherheitsabstand im Strahlungsbereich der Sichtscheibe zu Bauteilen mit oder aus
brennbaren Baustoffen oder Einbaumdbeln sind einzuhalten. Es genlgt der halbe Abstand, bei beidseitig
beliiftetem Strahlungsschutz auf dem Bauteil (, Einbaubeispiel in der Draufsicht, angegebene MaBe sind
Mindestvorgaben” auf Seite 66 und , Einbaubeispiel in der Seitenansicht” auf Seite 67).

Die notwendigen Abstande zwischen der Anlagenverkleidung und Bauteilen mit oder aus brennbaren
Baustoffen oder Einbaumébeln sind einzuhalten.

Sicherheitsabstande zu brennbaren Bauteilen/ Baustoffen

@ @ O ﬁ‘) ®
: —©
gk : : oo cmi
i 63 g% @ > i 5cm
3 - o
@ 2] %Q.& 4

Abb. 3.1 Einbaubeispiel in der Draufsicht, angegebene MaBe sind Mindestvorgaben
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Der Gas-Kamineinsatz muss bestimmte Mindestabstande zu temperaturempfindlichen oder brennbaren
Baustoffen oder Bauteilen mit brennbaren Bestandteilen einhalten.

Gas-Kamineinsatz CARSIMO

Abriebfeste Warmedammung

Vormauerung

Anbauwand mit/ aus brennbaren Bestandteilen
Kaminverkleidung

Temperaturempfindliches Bauteil, z.B. Mobelstiick
Temperaturempfindliches Bauteil mit beltftetem
Strahlungsschutz

Zuluftgitter (Warmluftaustritt)

Umluftgitter mit Gasreglereinheit (Kaltlufteintritt)

©
4
2
QLOELEO

@

Die angegebenen Sicherheitsabstande zu
brennbaren Baustoffen, Bauteilen, M6beln
usw. sind Mindestangaben. Bei besonders
— temperaturempfindlichen Materialien, bei
@ ﬁj ‘ besonders warmegedammten
Geb&udewanden o.a. sind gegebenenfalls
groBere Abstande notwendig.

Abb. 3.2 Einbaubeispiel in der Seitenansicht

Schutz im Strahlungsbereich der Sichtscheibe(n)

Wegen der hohen Wérmestrahlung Uber die Sichtscheibe Ihres Heizeinsatzes ist Strahlungsbereich der
Sichtscheibe(n) ein ausreichender Sicherheitsabstand zu Bauteilen mit oder aus brennbaren Baustoffen oder
Einbaumadbeln einzuhalten, siehe Abb. 1.1 und Abb. 1.2. Es reicht in der Regel der halbe Abstand, wenn vor

den brennbaren Gegenstanden ein Strahlungsschutz vorhanden ist.

In diesem Bereich diirfen sich keine brennbaren Gegenstande befinden.
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3.3 Brand- und WarmeschutzmaBBnahmen

= Anbauflachen (Wénde, Decke und Boden) sind grundsatzlich zu ddmmen (Warmeschutz).

= Anbauflachen mit oder aus brennbaren Bestandteilen miissen entsprechend geschiitzt, bzw. gedammt
und ggf. vorgemauert werden (Brandschutz).

= Die Verwendung von Ersatzdammstoffen (mit bauordnungsrechtlichem Verwendbarkeitsnachwesis)
anstelle von Wéarmedammung mit Referenzddmmstoff und Vormauerung ist méglich (siehe TROL
2006:2017). Die zu verwendende Mindestschichtdicke des Ersatzdammstoffs ist dem zugehérigen
Verwendbarkeitsnachweis zu entnehmen.

= Brennbare Anbaufldchen mit Warmeleitwiderstanden (U-Wert) unter 0,4 W/(m2K) benétigen
zusatzliche SchutzmaBnahmen, z.B. aktive Hinterliiftung.

= Die Vorgaben der technischen Regeln fiir den Ofen- und Luftheizungsbau zum Brand- und
Warmeschutz sind zu beachten TROL 2006:2017-01, Abschnitt 6.

WarmeschutzmaBnahmen nach TROL 2006:2017-01

Einbausituation SchutzmaBnahme

aktive
Hinterliiftung

mind. Dammung Vormauerung

Anbauflachen ohne brennbare Baustoffe und ohne

. . . N WDS 1

riickseitige Einbaumaébel
Rgferenzdammstoff nicht notwendig nicht notwendig
mind. 8cm

oder alternativ:

Referenzdammstoff nicht notwendi notwendig,
mind. 4cm 9 mind. 5cm

Referenzdammstoffe sind Démmstoffe aus Stein- und Schlackefasern,
Matten, Platten und Schalen aus silikatischen Dammstoffen (Stein-, Schlackefasern) miissen der Baustoffklasse A 1 nach
DIN 4102 Teil 1 mit einer Anwendungsgrenztemperatur von mindestens 700 °C nach DIN EN 14303 entsprechen, Nennrohdichte mind. 80 kg/m?.
(TROL 2006:2017). Eine nicht reflektierende Verkleidung (z.B. Blech) muss auf den Dammstoff zur Heizkammer hin angebracht werden.

Ersatzddmmstoffe sind Dammstoffe mit entsprechendem bauordnungsrechtlichem Verwendbarkeitsnachweis, die zu verwendende Dammstoffschichtdicke,
die Verarbeitung und die Notwendigkeit von Vormauerung ist dem jeweiligen Verwendbarkeitsnachweis des Ersatzddmmstoffes zu entnehmen.
Ersatzddmmstoffe miissen ebenfalls abriebfest sein. (TROL 2006:2017)
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BrandschutzmaBnahmen nach TROL 2006:2017-01

Einbausituation

Anbauflachen ohne brennbare Baustoffe ab 10cm

SchutzmaBnahme

mind. Dammung Vormauerung

aktive
HinterlGftung

WDS 2
Dicke mit riickseitigen Einbaumdbeln aus brennbaren
Baustoffen ohne beliifteten Abstand,
direkter Anbau an nicht brennbare Gebéudedecken, Eﬁ;edre%(iammmstoﬁ nicht notwendig nicht notwendig
auf die ein Bodenaufbau mit brennbaren Baustoffen '
aufgebracht ist
Anbauflachen ohne brennbare Baustoffe unter 10 cm
) o : ; WDS 3H
Dicke mit riickseitigen Einbaumdbeln aus brennbaren
Baustoffen ohne beliifteten Abstand,
Ohne beltfteten Abstand an die Feuerstatte angren-
zende Einbaumadbel aus brennbaren Baustoffen,
Anbauflachen ohne brennbare Baustoffe ab 24 cm .
B ) Referenzdammstoff
Dicke mit brennbaren Baustoffen auf der zur Feuer- |~ . )
. . . in Mindestschicht-
statte abgewandten Seite der Anbauflache .
dicke nach Angabe .
(U-Wert < 0,4 W/m2K), ) notwendig, . )
in den techn. Daten | nicht notwendig
(siehe techn. Daten mind. 10cm
Anbauflachen mit oder aus brennbaren Baustoffen, ab '
(U-Wert > 0,4 W/mK), 1.2 auf Seite 5)
wérmegeddmmte Bdden mit oder aus brennbaren '
Baustoffen (U-Wert < 0,4 W/m2K),
Bereiche der Anlage mit mittelschweren oder schwe-
ren keramischen Heizgasziigen auf Boden mit oder
aus brennbaren Baustoffen
Warmegedammte Anbauwande und/oder -decken mit
WDS 4H
oder aus brennbaren Baustoffen
(U-Wert < 0,4 W/mK), Referenzdammstoff
in Mindestschicht-
Bereiche der Anlage mit mittelschweren oder schwe- |dicke nach Angabe notwendi notwendi
ren keramischen Heizgasziigen an Anbauwanden und/ |in den techn. Daten | 9 . g
mind. 10cm mind. 5¢cm

oder -decken mit oder aus brennbaren Baustoffen

(siehe techn. Daten
ab
1.2 auf Seite 5)
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3.4 Erstellen der Verkleidung
Allgemeine Anforderungen

= Die Aufstellfléache sollte leicht zu reinigen sein (z.B. Fliesenbelag).

= Beim Einbau eines Schiirzentraglagers muss ein minimaler freier Abstand zwischen Einsatzfront und
Schiirzentraglager erhalten bleiben.

= Der Gas-Kamineinsatz darf keinesfalls Verbindung zur Verkleidung haben.

= Die Verkleidung darf auf dem Gas-Kamineinsatz nicht aufgesetzt bzw. aufgelastet werden.
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Umluftoffnung (Kaltlufteintritt)

Die notwendige Umluftéffnung in der Verkleidung
ist durch den Anschlusskasten der Steuer- und
Reglereinheit gegeben.

I
I
I
I

=
= Der Anschlusskasten muss unterhalb des
o Gas-Kamineinsatzbodens eingebaut werden und fir
‘ Wartungs-, Reinigungs- und Uberpriifungsarbeiten
g T leicht zugdnglich sein. Die Anschlussfront Iasst sich
= vom Anschlusskasten abschrauben

Abb. 3.3 Einbauhthe des Umluftgitters (Kaltlufteintritt)
Die gesamte Umluft ist durch diesen Anschluss-

kasten zuzufiihren, womit die ausreichende Kiihlung
der Steuereinheit und des Gasreglers sicher gestellt ist. Weitere Umluftoffnungen oder groBere Undichtig-
keiten in der Verkleidung sind nicht zuldssig, sie wirden den Luftdurchsatz durch den Anschlusskasten und
damit die Kiihlung der Komponenten verringern.

Zuluftoffnungen (Warmlufteintritt)
In der Verkleidung sind immer beide zum Lieferumfang gehdrende Zuluftgitter einzubauen.

Fiir Einbau, Wartung oder Reinigung lassen sich die Zuluftgitter als Steckgitter aus dem Einbaurahmen
ziehen.

Die Zuluftgitter (Warmluftgitter im oberen Bereich) werden heiB, die dort austretende Luft
1 ist ebenfalls heiB3. Diese Gitter sind so einzubauen, dass immer ein ausreichender Abstand
zu allen brennbaren oder temperaturempfindlichen Materialien eingehalten werden kann.
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Konvektionsluftfiihrung in der Verkleidung

It

O

Abb. 3.4 Luftfihrung innerhalb der Verkleidung ohne
Leitung, Seitenansicht/Schnitt

Die Konvektionsluft kann ebenso in Leitungen
gefiihrt werden. Hierzu sind auf den Konvektions-
luftoffnungen des Gas-Kamineinsatzes geeignete
Rohrstutzen, an den Gitterrahmen der Zuluftgitter
passende Stutzenbleche zu montieren.

Die Luftleitungen zwischen dem Gas-Kamineinsatz
und den Zuluftgittern sind aus geeignetem
Rohrmaterial mit einem lichten, durchgehenden
Durchmesser von @ 125 mm, ausschlieBlich steigend
und mit nicht mehr als 2 Umlenkungen herzustellen.

12

Sind alle Innenflachen der Verkleidung entsprechend
abriebfest und temperaturbestandig, kann die
konvektive Luftflihrung ohne Leitung erfolgen.

@ Zuluftaustritt
Umlufteintritt

Die Zuluftgitter moglichst auf gleicher Hohe und
direkt unter der Anlagendecke oder einer entspre-
chenden Zwischendecke einbauen, damit die
Warmluft ungehindert austreten kann und sich
oberhalb der Gitter kein Warmestau im Inneren der
Verkleidung bilden kann.

Sollen die Zuluftgitter tiefer positioniert werden,
ist innerhalb der Verkleidung direkt oberhalb der
Zuluftgitter eine Zwischendecke vorzusehen.

@ Obere Abdeckung

ﬂ

Abb. 3.5  Zuluftgitter (Warmluftaustritt) direkt unter die obere
Abdeckung (Zwischendecke)
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Bei der Wahl des Leitungsmaterials sind Zulufttemperaturen von deutlich Gber 150°C zu

beriicksichtigen.

/@
<= —T

Abb. 3.6  Zuluftgitter bei CARISMO DS

Beim CARISMO DS sind zwei Schiirzentragrahmen
zu verwenden.

Der Schiirzentragrahmen ist ein L-Profil mit einer
schenkelldnge von je ca. 60 mm. Die untere
Profilseite ist doppelt ausgefiihrt. Der Schiirzen-
tragrahmen ist jeweils mit einem gleichmaBigen

seitlichen Uberstand in die Verkleidung einzufiigen.

Je nach Material und Bauweise der Verkleidung
(z.B. bei entsprechend hohem Gewicht) kann es
notwendig sein, zusatzliche MaBnahmen zum
Abfangen der Schiirze vorzusehen.

Bei der Durchsicht-Variante z.B. CARISMO 120 DS
kann jeweils ein Zuluftgitter auf jeder Sicht- bzw.
Frontseite platziert werden.

Ausflihrung in massiver Bauweise

Wird die Verkleidung massiv errichtet (z.B. mit
Mauer- oder Natursteinen), ist unbedingt das
entsprechende Schiirzentraglager zu verwenden.

Abb. 3.7 Massive Verkleidung, Frontansicht
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Ausflihrung in Leichtbauweise

Die Verkleidung kann in Leichtbauweise, z.B. mit geeigneten Calcium-Silikat-Platten, erstellt werden.

N7

!

Abb. 3.8 Verkleidung in Leichtbauweise,
Seitenansicht/Schnitt
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4.  Normen und Richtlinien

Nachstehende Rechtsvorschriften, Technische Regeln, Normen und Richtlinien sind fiir die Planung und
Erstellung, sowie den Betrieb von Feuerstatten besonders zu beachten:

DVGW-TRGI Technische Regeln fiir Gasinstallation, bzw.

DVGF-TRF Technische Regeln Flissiggas

TR OL 2006:2017  Fachregeln des Ofen- und Luftheizungsbauhandwerks

LBO Landesbauordnung des jew. Bundeslandes

FeuVo Feuerungsverordnungen der jew. Bundeslander

EnEV Energiesparverordnung

1. BImSchV 1. Bundesimmissionsschutzverordnung, VO Uber kleine und mittlere Feuerungsanlagen
DIN EN 12831 Heizungsanlagen in Gebauden - Verfahren zur Berechnung der Norm-Heizlast
DIN 4102 Brandverhalten von Baustoffen und Bauteilen

DIN 4108 Warmeschutz im Hochbau

DIN 4109 Schallschutz im Hochbau
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5. Anhang

5.1 Wartungscheckliste

1. Vorbereitung der Wartungsarbeiten

Funktionsuberpriifung,
allgemein,
vor Wartungsarbeiten

Uberpriifen der notwendigen Abstdnde zu brennbaren Bauteilen, Mabeln,
Dekostoffen usw. vor und Uber den Zuluftgittern und im Strahlungsbereich
der Sichtscheibe

Die Pilotflamme brennt blau und weist deutlich drei gerichtete Einzelflammen
auf, eine in Richtung Flachenbrenner, eine seitlich in Richtung des Ziindele-
ment und eine seitlich in Richtung des Flammenwachters

Das Zlinden des Flachenbrenners erfolgt mit einer langsam anlaufenden,
weichen Flammenbildung, ohne schlagartiges Durchziinden, ohne Gerdusch-
entwicklung, kein Knallen, kein Zischen

Flammenbild bei hochster Leistungsstufe, es diirfen keine Flammen gegen die
Sichtscheibe schlagen

Das Flammenbild soll einigermaBen ruhig und senkrecht nach oben gerichtet
sein, es dirfen keine starken Verwirbelungen innerhalb des Brennraums er-
kennbar sein, es diirfen keine Bereiche vorhanden sein, in denen die Flamme
ausgeblasen wird

Das Flammenbild ist gleichmaBig tber den gesamten Flachenbrenner, es gibt
keine auffélligen Bereiche mit extrem hoher oder extrem niedriger Flamme

Sichtscheibe und Ver-
kleidung

Sichtkontrolle der Front,

Uberpriifung der Sichtscheibe auf RuBablagerungen und Beschadigung,
Austausch vorsehen, wenn Beschadigungen an der Sichtscheibe vorliegen

Uberpriifung der Verkleidung auf Rauchspuren

Uberpriifung der Umluft- und Zuluftgitter (Verschmutzung, Verstopfung u.
dergl., Uberpriifen des freien Luftdurchtritts)

Uberpriifung der Scheibendichtungen, Ersetzen der Dichtungen vorsehen,
wenn notig

Uberpriifung der Scheibenleiste auf ausreichend festen Sitz

Uberpriifung der gesamten Verkleidung auf Beschadigungen

ggf. Uberpriifung der Warmedammung und der Zuluftleitungen

Ausbau der Sichtscheibe, Kontrolle der Dichtung, Reinigung der Sichtscheibe
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2. Inspektion und Wartung

Gitterkasten mit Steuer-

Reinigen der Bauteile und Leitungen mit weicher Biirste und Staubsauger

und Reglereinheit

Uberpriifen, erste Sichtkontrolle der Bauteile und Entfernen von Verschmut-
zungen und Teilen, die nicht zum Gerat gehdren

Uberpriifen des freien Luftzutritts und der freien Luftzirkulation in diesem
Bereich

Brenner und
dekorative Brennerauf-

Uberpriifen, Entnehmen und Reinigen der Scheitholzimitate bzw. der Carrara-
Steinauflage, ggf. Ersetzen oder Ergdnzen

lagen

Uberpriifen, Entnehmen und Sieben des Brennergranulats, ggf. Ersetzen oder
Erganzen

Uberpriifen, Entnehmen und Reinigen der Brennerabdeckung, Kontrolle auf
evtl. Korrosion

Uberpriifen, Entnehmen und Reinigen des Feuerraumbodenblechs, Kontrolle
auf evtl. Korrosion

Brenner und
dekorative Brennerauf-

Ausbau und Uberpriifen des Brenners (Sichtkontrolle), Reinigen des Brenners
mit weicher Biirste und Staubsauger, Kontrolle auf evtl. Korrosion

lagen

Uberpriifen und Reinigen des Mischrohres/Injektorrohres unterhalb des
Brenners

Uberpriifen und Reinigen der Hauptbrennerdiise und des Diisenstocks

Uberpriifen der Ziindeinheit, Sichtkontrolle des Pilotbrenners und der Gas-
Zuleitung fir die Pilotflamme

Uberpriifen des Flammenwéchters, Sichtkontrolle des Thermoelements, der
Kabel und der Kabelanschliisse

Uberpriifen des Ziindelements, Sichtkontrolle des Ziindelements, der Kabel
und der Kabelanschlisse

Uberpriifen und Reinigen des Bodenbereichs des Geréts, Kontrolle auf evtl.
Korrosion

Brennraum

Uberpriifen, Sichtkontrolle der Feuerraumverkleidung auf Beschadigung und
festen Sitz, ggf. Nachbehandeln kleiner Beschadigungen, Austausch und/oder
Befestigen

Uberpriifen, Sichtkontrolle der Metallbereiche auf Beschadigung und Korro-
sion

Uberpriifen, manuelle Funktionskontrolle der Uberdruckklappe, Kontrolle der
Klappenabdeckung, der Verschlussfeder und der Dichtung

Reinigen des Brennraums mit weicher Biirste und Staubsauger
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Zusammenbau

schrittweiser Zusammenbau nach Angabe der Montageanleitung (bis auf
Sichtscheibe), wiederholte Kontrolle aller Bauteile, Kontrolle der bestim-
mungsgemaBen Montage

3. Inbetriebnahme, Funktionskontrolle

Brenner und Gasregler

Kontrolle fester Sitz des Flachenbrenners

Kontrolle fester Sitz der Ziindeinheit

Kontrolle der Absperreinrichtung in der Gaszuleitung, SchlieBen der Zuleitung

Kontrolle des Gasreglers, Funktionskontrolle des Hauptschalters und der
beiden Drehregler

Stromversorgung

Kontrolle der Batterien in Fernbedienung und Steuereinheit, ggf. Austausch
bei niedrigem Ladezustand

Funktionskontrolle

Einstellen des Gasreglers, Regelbetrieb auf ,ON”

Einstellen des Gasreglers, Leistungsregler auf , OFF"

Offnen der Gaszufuhr

Uberpriifen des Gasvordrucks

Uberpriifen des Siegellacks der Abdeckung der Einstellschraube

Uberpriifen des Gerteinnendrucks, ggf. Einstellen, anschlieBend VerschlieBen
der Einstellschraube

Kontrolle und SchlieBen der Druckmesspunkte

Ziinden der Pilotflamme, Kontrolle der Ziindung, Einregeln in den Standby-
Modus

Kontrolle der Pilotflamme, blaue Flamme, drei Flammenspitzen, Erreichen des
Flammenwéchters, ggf. Einstellen der Ziindflamme

Kontrolle der Leistungsregelung von Standby-Modus bis maximale Leistung

Kontrolle der Flammenausbildung am Brenner-Scheitholzimitat (ggf. Ausrich-
ten der Imitate)

Kontrolle des Flammenwachters durch Lésen einer Anschlussleitung (z.B. an
der Steuereinheit,
s.Kap. 2.4), Gasregler muss anschlieBend die Gaszufuhr schlieBen

Funktionskontrolle

Wiederherstellen der Anschlussleitung

Wiederholen des Ziindversuchs (bei warmen Gerat: Uberpriifen der Sicher-
heitszeit, keine sofortige Zlindung méglich)
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Fertigstellen

Montage der Sichtscheibe, Uberpriifen der Dichtung

Sichtkontrolle des Gas-Kamineinsatzes insgesamt

Kontrolle des Umluftgitters, Reinigen des Gitterkastens der Steuer- und Regle-
reinheit und Uberpriifen auf freien Luftzutritt

Kontrolle der beiden Zuluftgitter, Reinigen und Uberpriifen auf freien Luftzu-
tritt

ggf. Kontrolle und Reinigen der Zuluftleitungen, wenn vorhanden

Kontrolle und Reinigen der Heizkammer, des Innenraums der Verkleidung

abschlieBende
Uberpriifung

Inbetriebnahme des Gas-Kamineinsatzes mit Fernbedienung

Aufheizen des Geréts bis auf normale Betriebstemperatur (kein Kondensat
mehr vorhanden)

Kontrolle der Flammenausbildung bei maximaler Leistungseinstellung

Kontrolle der Flammenausbildung bei minimaler Leistungseinstellung

Uberpriifen der Fernbedienung, insbesondere der Displayanzeige

Uberpriifen des automatischen Regelbetriebes mit der Fernbedienung, z.B.
iber die einfache Temperaturregelung

Zurlickregeln bis in den Standby-Modus

Ausschalten des Gas-Kamineinsatzes

Dokumentation

Dokumentation der durchgefihrten Wartung bzw. Inbetriebnahme, Doku-
mentation der festgestellten Fehler, bzw. ausgetauschten oder auszutauschen
Bauteile sowie der evtl. vorgenommenen Einstellungen
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Liste der wiederkehreneden Wartungen

Betreiber

Anlagenstandort

Seriennummer

Erstinstallation erfolgte am:

Einbaufirma

Durchgefiihrte Inspektions- und Wartungsdienste, regelmaBige Wartungen

Datum der Wartung | Fachbetrieb durchgefihrte Reparaturen, festgestellte Mangel,
vorgenommene Einstellungen, ersetzte Bauteile, usw..
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5.2 Protokoll iber Belastungs- und Dichtheitsprifung fir die
Gasleituna

Bauvorhaben:

Auftraggeber vertreten durch:

Auftragnehmer vertreten durch:

Max. Betriebsdruck in mbar:

Die Gasleitung wurde [ als Gesamtleitung Cin Teilabschnitten geprift

Prifmedium [JLuft [[] Stickstoff

Alle Leitungen sind mit metallenen Stopfen, Kappen, Steckschelben oder Blindflanschen verschlossen.
Gasinstallation = 100 mbar (Niederdruck)

1. Belastungsprifung
1.1 Armaturan
[] ausgebaut
[ eingebaut {(Nenndruck = Prifdruck)
1.2 [JPrufdruck 1 bar
1.3 [ Prifzeit 10 Minuten
1.4 [] Prufdruck wihrend der Prifzeit nicht gefallen

2 Dichtheitsprafung i
2.1 [] Die Armaturen sind eingebaut. Laity lumen porry P bt
2.2 [ Prufdruck 150 mbar

| =1001 10 min 10 min
2.3 [] Prifzeit nach Tabelle
2.4 []Priifdruck wihrend der Priifzeit nicht gefallen S B L Lt ki
2.5 []Die Anlage ist dicht. £ == kil il
Gasinstallation > 100 mbar = 1 bar {Mitteldruck)
1. Kombinierte Belastungs- und Dichtheitsprifung
1.1 [ Armaturen sind eingebaut (Nenndruck = Prifdruck)
1.2 []Prifdruck 3 bar
1.3 [ Temperaturausgleich ca. 3 Stunden
1.4 [ Prifzeit = 2 Stunden
1.5 [] Prifdruck wihrend der Prafzeit nicht gefallen
1.6 [] Die Anlage ist dicht.
Ot Datum Firmenstempeal/Unterschrift des Profers

Kopiervorage, Verdelfiltigung zulissig

- CAMGMY-TRGI 2008 - G 600
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5.3 Inbetriebnahme- und Einweisungsprotokoll fir die

Gasinstallation
Anhang 5b - Inbetriebnahme- und Einweisungsprotokoll fiir die Gasinstallation

Bauvorhaben:

Auftraggeber vertretan durch:

Auftragnehmer vertreten durch:

Folgende Anlagenteile wurden in Betrieb genormmen:

Anlagenteil, Apparat® Bemerkungen

=
S

Anlagen des Metzbetraibers

Rohrgitungen einschlieBlich der Verbindungen
Abspemainrichtungen

Gasgerite (Warmeerzeuger und Trinkwassererwimear)
Gasherd, Gaswaschetrockner u, a. Gas-Haushaltskleingerdte
Abgasabiihrung (Anschiissa und Verbindungen)
Verbrennungsluftversorgung

Kondenswassaerableitung

Sonstige

R A R L

1} Nichizutrefiendes ist zu streichen; Fehlendes ist ru ergéinzen.

Ergénzende Bemerkungen des Auftraggebers/Betreibers:

Ergénzende Bemerkungen des Auftragnehmers/MVertragsinstallationsunternehmens:

Die Einwelsung (ber den Betrigh der Anlage ist erfolgt, die erfordarlichen Betriebsunterlagen, Bedia-
nungsanleitungen und Hinweise fir InstandhaltungsmaBnahmen wurden vollsténdig ausgehéndigt.

Ort Datum
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5.4 Hinweise fir InstandhaltungsmaBnahmen

Anhang

Wahrend des Betriebs kdnnen sich Betriebsbedingungen oder sonstige Randbedingungen auf die Sicher-
heit der Gasinstallation auswirken. Zur Sicherstellung der einwandfreien Funktion und Erhaltung des be-
triebssicheren Zustands sind Gasinstallationen nach den einschlagigen Betriebsanleitungen, Angaben der
Bauteil- und Geratehersteller und nach den folgenden Hinweisen bestimmungsgemas zu betreiben und

instand zu halten.

e Sichtkontrollen diirfen vom Betreiber der Gasinstallation selbst vorgenommen werden.

* Inspektionen sind von einem Vertragsinstallationsunternehmen durchzufihren.

* Wartungen und Instandsetzungen sind von einem Vertragsinstailationsunternehmen durchzufihren.

Jegliche Verianderung/Arbeit an der Gasinstallation (Gasleitungen und Gasgeréaten einschlie3lich
der Einrichtungen zur Verbrennungsluftzufiihrung und der Abgasabfiihrung) ist ausschlieBlich dem

Fachmann vorbehaiten.

Nr. | Gasinstallationsteil

MaBnahme

Durchfihrung

Zeitspanne

1 Hausanschluss und Haus-
einfihrung
Hauptabsperreinrichtung
Gas-Druckregelgerat
Gaszahler

Sichtkontrolle

Bei einer Sichtkontrolle sind
eventuelle Mangel cder Sto-
rungen dem Netzbetreiber
{NB)/Messstellenbetreiber
(MSB) unverziglich mitzuteilen.

1 Jahr

2 Rohrleitungen einschlieBlich
der Verbindungen

Sichtkontrolle

Prufen auf Zustand und Korro-
sicn, Befestigung, mechani-
sche Beanspruchung, vorhan-
dene Liftungsdffnungen an
Verkleidungen

1 Jahr

Wartung

w. v. und zusétzlich Prifen
auf Funktion, Gebrauchsfahig-
keit bzw. Dichtheit

12 Jahre

3 Absperreinrichtungen

Sichtkontrolle

Prufen auf Zustand und duBer-
liche Korrosion, Zuganglichkeit,
Bedienbarkeit

1 Jahr

Wartung

w. v. und zusétzlich Prifen
auf Funktion und Dichtheit

12 Jahre

4 Gasgeréate (Warmeerzeuger,
Trinkwassererwérmer)

Sichtkontrolle

Gas- oder Abgasgeruch, auBer-
ordentliche Veranderungen,
Verschmutzung, RuBspuren,
Gerdusche, gelbe Flamme

1 Jahr

Inspektion und
bedarfsorientierte
Wartung

w. v. und zuséatzlich Inspek-
tions- und Wartungsarbeiten
nach Hersteilervorgaben

1 Jahr bzw.
nach Her-
stellervor-
gaben*

* Durchfuhrung durch VIU oder durch Wartungsunternehmen nach DVGW-Arbeitsblatt G 676

‘ DVGW-TRGI 2008 - G 600
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